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Test 

Name _________________________ Group ____________   24-26 

1. … deals with the vocabulary of a given language at a given stage of its development.
 ________________________________       (1) 

2. Words of the same etymological root – _____________________________  (1) 

3. Which element is represented in these words: head, grass, sea, blue, give, oak? 

_____________________ /_______________________     (2) 

4. Words or expressions formed from the elements existing in the vocabulary of another language more or 

less in the same phonemic shape in which they have been functioning in their own language, but undergo 

the process of translation. ____________________(2) 

5. Words of identical origin that occur in several languages as a result of simultaneous or successive 

borrowings from one ultimate source – _____________ ____________________________  

      (1) 

6. A type of word-building, when new words are produced by combining two or more 

stems.____________________________       (1) 

7. A pair of words originating from the same etymological source, but differing in phonemic shape and in 

meaning – _______________________________  (2) 

 

8. It is used to denote the development in an English word of a new meaning due to the influence of a 

related word in another language.______________________   (2) 

9. When were these words borrowed: priest, bishop, monk, nun? 

a) 7th century b) 6th century c) 5th century d) 4th century   (1) 

10. Accuse, fruit, pastry, surgeon, toast are _________ borrowings.  

a) Scandinavian b) Italian c) French d) Latin     (1) 

11. Affixless derivation consisting in making a new word from some existing word by changing the 

category of a part of speech, but the morphemic shape of the original word remaining unchanged.

 _____________________________     (1) 

12. Words that have been shortened at the end are called __________________  (1/2) 

13. Words that have been shortened at the beginning are called ______________  (1/2) 



14. Words coined by this type of word-building are made by imitating different kinds of sounds.  

_______________________________      (1) 

15. ________________ is the branch of linguistics concerned with the meaning of words and word 

equivalents. ________________________     (1) 

16. A system of expressive means peculiar to a specific sphere of communication. 

_________________________         (1) 

17. The aptness of a word to appear in specific grammatical (syntactic) structures is termed 

___________________________________      (1) 

18. The aptness of a word to appear in various combinations with other words is qualified as its 

_______________________        (1) 

19. This type of dictionary supplies the word or words by which a given idea may be expressed.

 __________________________________     (1) 

20. __________________ may be defined as formation that combine two words and include the letters or 

sounds they have in common as a connecting element.   (1) 
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1. Lexicology as the part of linguistics. 

2. What is Lexicology? 

4) the branch of linguistics that deals with the word 

6) the branch of linguistics that deals with sentence 

E) the branch of linguistics that deals with semantic structure 

d) the branch of linguistics that deals with gender studies 

3. Language units: morphemes. 

4. The meaning of the word that expresses emotions is defined as: 

a) polycemy      b) connotative meaning 

c) denotative meaning    d) colloquial 

5. Language units: splinters. 

6. The branch of linguistics that deals with the meaning word is: 

a) syntax      b) lexicology 

c) lexicography     d) semasiology 

7. Language units: words. 

8. The word analysis that shows the origin of a word is defined as 

a) component analysis    b) linguistic analysis 

c) etymological analysis    d) semantic analysis 

9. Words of native origin and their characteristics. 

10. Who made great contribution into British phraseological fund among the following: 

a) William Shakespeare   b) Walter Scott 

c) Robert Stevenson    d) Jack London 

11. Source of borrowing and origin of borrowing. 

12. The branch of lexicology that deals with dictionary studies is defined as: 

a) lexicography     b) semantics 

c) word-building     d) terminology studies 

13. Translation loans. 

14. The dictionaries that explain the meaning of the words are called: 

a) bilingual      b) explanatory 

c) multilingual     d) encyclopedic  

15. Semantic loans. 

16. Structurally, words are divisible into smaller units which are called _____ . 

a) lexemes      b) phonemes 



c) morphemes     d) sounds 

17. International words. 

18. All morphemes are subdivided into two large classes: … 

a) roots and affixes     b) prefixes and suffixes 

c) roots and suffixes    d) roots and prefixes 

19. Productive ways of word-formation in modern English: affixation. 

20. The two categories of parts of speech especially affected by conversion are ... 

a) adjectives and numerals   b) nouns and verbs   

c) adverbs and adjectives    d) verbs and adverbs   

21. Productive ways of word-formation in modern English: composition. 

22. What is jargon? 

a) the special vocabulary of secluded communities 

b) the language of low class 

c) the language of poor 

d) the peculiar vocabulary of bohema 

23. Productive ways of word-formation in modern English: conversion. 

24. The word or the word combination that is used for defining any phenomena is called: 

a) seme      b) term 

c) terminoid      d) phoneme 

25. Productive ways of word-formation in modern English: substantivization of adjectives. 

26. What is the origin of the word <daughter= in English language? 
a) Indo-European    b) Germanic  

c) Roman      d) Slavonic 

27. Productive ways of word-formation in modern English: <stone wall= combinations. 
28. What is the origin of the word <piano= in English language? 
a) Italian      b) Russian 

c) Germanic      d) Latin 

29. Non-productive ways of word-formation in modern English: sound interchange. 

30. British, American, Australian and Canadian English are … 

a) accents     b) regional variants of standard languages  

c) local dialects    d) minor languages 

31. Non-productive ways of word-formation in modern English: stress interchange. 

32. The science of dictionary-compiling is … 

a) lexicology     b) semasiology 

c) lexicography      d) linguistics 

33. Non-productive ways of word-formation in modern English: sound imitation. 

34. All dictionaries can be primarily divided into two large groups: ____. 

a) encyclopaedic and linguistic   b) general and restricted 

c) multilingual and monolingual  d) explanatory and translation 

35. Non-productive ways of word-formation in modern English: blends. 

36. Non-standard special vocabulary that is used in the professional sphere is called: 

a) norma      b) professionalism 

c) terminoid      d) jargonism 

37. Productive ways of word-formation in modern English: abbreviations. 

38. An old word or phrase that is no longer used is called ___. 

a) archaism      b) obsolescent word 

c) neologism     d) occasional word 

39. V. V. Vinogradov’s classification of phraseological units. 
40. International words are … 

a) borrowed by one language   b) borrowed from several languages 

c) borrowed by several languages  d) not borrowed  

41. Conversational words and expressions: colloquialisms. 



42. The words shirt and skirt are … 

a) etymological doublets    b) translation-loans 

c) etymological triplets    d) international words 

43. Conversational words and expressions: dialectical words. 

44. A new word or expression, or a word used with a new meaning is called ___. 

a) occasional word     b) obsolete word 

c) term      d) neologism  

45. Conversational words and expressions: vulgarisms. 

46. The branch of linguistics that deals with the word’s correct pronunciation normas is defined 
as: 

a) orthoepy      b) phonetics 

c) lexicography     d) etymology 

47. Conversational words and expressions: slang. 

48. The lexeme that defines non-codificated term is called: 

a) antonym      b) terminoid 

c) paronym      d) term 

49. Conversational words and expressions: jargonisms. 

50. Two or more words identical in sound-form but different in meaning, distribution and (in 

many cases) origin are … 

a) antonyms      b) homonyms  

c) paronyms      d) synonyms 

51. Conversational words and expressions: neologisms. 

52. What does special lexicology study? 

a) it is the study of the vocabulary of a particular language  

b) it is the study of the vocabulary of any language 

c) it is the study of the special vocabulary 

d) it is the historical study of a language 

53. Types of dictionaries. 

54. What is Onomastics? 

a) the branch of linguistics that studies  common names 

b) the branch of linguistics that studies proper names 

c) the branch of linguistics that studies stylistic differentiation 

d) the branch of linguistics that studies meaning 

55. Proverbs, sayings, familiar quotations and clichés.  

56. It is used to denote the development in an English word of a new meaning due to the 

influence of a related word in another language. 

a) semantic process    b) semantic change 

c) semantic meaning    d) semantic loan 

57. Lexical and grammatical valency. 

58. When were these words borrowed: priest, bishop, monk, nun? 

a) 7th century b) 6th century c) 5th century d) 4th century  

59. L. P. Smith’s thematic (etymological) classification of phraseological units. 
60. Accuse, fruit, pastry, surgeon, toast are _________ borrowings.  

a) Scandinavian b) Italian c) French d) Latin 

61. Literary words and expressions: special literary words (archaisms, obsolete words, 

professional terminology). 

62. Words coined by this type of word-building are made by imitating different kinds of sounds.

  

a) onomatopoeia      b) stress interchange 

c) sound interchange     d) conversion 

63. American English: Americanisms. 

64. Which element is represented in these words: head, grass, sea, blue, give, oak? 



a) Russian       b) French 

c) Germanic      d) Italian 

65. The borrowing process: the Renaissance Period. 

66. A type of word-building, when new words are produced by combining two or more stems. 

a) Composition      b) Conversion 

c) Abbreviation      d) Affixation 

67. The borrowing process: the seventh century A. D. 

68. Words or expressions formed from the elements existing in the vocabulary of another 

language more or less in the same phonemic shape in which they have been functioning in their 

own language, but undergo the process of translation. 

a) Translation interchange    b) Semantic borrowings 

c) Translation loans     d) Semantic loans 

69. The borrowing process: 1066. 

70. State the language the following translation-loan (Blitzkrieg) came from. 

a) Russian     b) Spanish 

c) German     d) Irish 
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1. What is Lexicology? What types of Lexicology do you know? 

2. What is semasiology? What types of word-meaning can be singled out? 
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